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Tento navod na pouzitie plati pre:

Modely s bezdrétovou
komunikaciou

Phonak Virto B90-10 O
Phonak Virto B90-10
Phonak Virto B90-312
Phonak Virto B90-13
Phonak Virto B70-10 O
Phonak Virto B70-10
Phonak Virto B70-312
Phonak Virto B70-13
Phonak Virto B50-10 O
Phonak Virto B50-10
Phonak Virto B50-312
Phonak Virto B50-13
Phonak Virto B30-10 0
Phonak Virto B30-10
Phonak Virto B30-312
Phonak Virto B30-13
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Modely bez bezdrotovej
komunikacie

Phonak Virto B90-312 NW O
Phonak Virto B90-10 NW O
Phonak Virto B70-312 NW O
Phonak Virto B70-10 NW O
Phonak Virto B50-312 NW O
Phonak Virto B50-10 NW O
Phonak Virto B30-312 NW O
Phonak Virto B30-10 NW O

Certifikacia CE
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2017
2017






Informacie o nacuvacom pristroji

(© Ak nie je zaciarknuté Ziadne policko a nepoznate
modelové oznacenie svojho nacuvacieho pristroja,
poziadajte o pomoc svojho akustického poradcu.

Model Velkost batérii
[0 Phonak Virto B-TONW O 10

[0 Phonak Virto B-10 0 10

[0 Phonak Virto B-10 10

] Phonak Virto B-312 NW O 312

[0 Phonak Virto B-312 312

[0 Phonak Virto B-13 13

Distributor pre SR:

-



Vase nacuvacie pristroje vyvinula spoloénost Phonak,
svetova jednotka v odboru posluchovej technologie
so sidlom vo Svajéiarskom Zirichu.

Tieto prvotriedne vyrobky su vysledkom desatrodi
vyskumu a ziskavania odbornych poznatkov a su uréené
na to, aby vam pomohli zostat v spojeni s krasou zvuku!
Dakujeme za va3 skvely vyber a prajeme vam mnoho rokov
spokojného pocuvania.

Pozorne si preéitajte navod na pouZitie, aby ste uplne
porozumeli naéuvacim pristrojom a naplno ich vyuZili.
Dal3ie informacie o vlastnostiach a vwhodach vam
poskytne vas akusticky poradca.

Phonak - life is on
www.phonak.com
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1. Stru¢ny navod na pouZitie

Oznacenie lavého a pravého nacavacieho pristroja

Modra znacka oznaduje
lavy nacuvaci pristroj.
Cervena znactka oznacuje

pravy naclvaci pristroj.
Lave Pravé

Vymena batérii

= A7
®

Odstranite Otvorte dvierka  VloZte batériu
nalepku priehradky do priehradky
z novej batérie  batérie. na batériu tak,
a pockajte aby symbol ,+"
dve minuty. smeroval nahor.



Zapnutie/vypnutie

w& Zapnut Vypnut

Tlacidlo

Len modely s touto moznostou:
Tla¢idlo na nacdvacom pristroji
moze plnit rézne funkcie.

Regulator hlasitosti
Len modely s touto moznostou:

Ak chcete zvysit hlasitost, requlatorom
hlasitosti oto¢te smerom dopredu.

Ak chcete znizit hlasitost, requlatorom
hlasitosti oto¢te smerom dozadu.




2. Popis nacuavacieho pristroja

NizSie uvedené obrazky zndzorfiuju modely opisané v tomto

navode na pouZitie. Vami pouZivany model rozpoznate:

e precitanim si ¢asti ,Informacie o na¢uivacom pristroji*
na strane 5,

® alebo porovnanim svojho nacuvacieho pristroja s nasledu-
jucimi znazornenymi modelmi. VSimnite si pritom, aky ma
nacuvaci pristroj tvar a & obsahuje regulator hlasitosti.

Virto B-10 0 a B-10 N\W O

Zvukovy vystup/systém ochrany pred usnym mazom

Tlacidlo Sélka na mieru
(volitelné) Dvierka priehradky batérie

Rucka na vybratie

Virto B-312 NW O

Zvukovy vystup/systém ochrany pred usnym mazom

‘ Salka na mieru
Dvierka priehradky batérie ,l



Virto B-10
Zvukovy vystup/systém ochrany pred usnym mazom
\

Salka na mieru

Tlacidlo Dvierka priehradky
batérie -
Rucka na vybratie I(Rveoglii‘:;':% HICEIOR

Virto B-312

Zvukovy vystup/systém ochrany pred usnym mazom

Tlaidlo — o>

Salka na mieru

Dvierka priehradky

Regulator hlasitosti

(volitelng) batérie
Virto B-13
Salka na mieru
Zvukovy vystup/systém

ochrany pred usnym mazom

Tlacidlo

. o Dvierka priehradky
Regulator hlasitosti e

(volitelng)



3. Oznacenie laveho a pravého
nacuvacieho pristroja

Lavy a pravy naclvaci pristroj su oznaéené ¢ervenou,
resp. modrou znac¢kou. Farebna znacka sa nachadza

na dvierkach priehradky batérie, na musli (text je vytlace-
ny ervenou alebo modrou farbou), pripadne je musla
¢ervenej alebo modrej farby.

Modréa znacka oznacuje lavy

nacuvaci pristroj.

Cervena znacka oznacuje pravy
nacuvaci pristroj.



4. Zapnutie/vypnutie

Dvierka na batériu sluZia zaroven aj ako vypinac.

Zatvorené dvierka priehradky w

batérie = nacUvaci pristroj

"J
je zapnuty. .Y\

Otvorené dvierka na batériu =
nacuvaci pristroj je vypnuty.

(@ Pri zapnuti nacuvacieho pristroja mozete pocut
Uvodnu melddiu.



5.

Batérie

= A7
0" o

)

Odstrante Otvorte dvierka  Vlozte batériu
nalepku priehradky do priehradky
z novej batérie  batérie. na batériu tak,
a pockajte dve aby symbol ,+"
minuty. smeroval nahor.

(@ Ak mate problém zatvorit dvierka na batériu:

Skontrolujte, ¢i je batéria spravne vlozena a symbol
.+ otoceny smerom nahor. Ak nie je batéria
vlozena spravne, nacuvaci pristroj nebude fungovat
a dvierka na batériu sa mézu poskodit.

Vybitie batérie: NaCuvaci pristroj upozorni dvojitym
zapipanim, ze batériu bude coskoro potrebné vymenit.
Na vymenu batérie mate zvycajne do 30 minut, avsak
tento Cas sa moze lisit a v skutocnosti moze byt
podstatne kratsi. Odporucame, aby ste mali vzdy

po ruke nahradnu batériu.



Nahradna batéria
Tento naCuvaci pristroj vyZaduje na prevadzku zinkovo-vzdu-
chové batérie. Spravnu velkost batérii (10, 312 alebo 13) urcite:
® preitanim si ¢asti ,Informdcie o na¢ivacom pristroji”
na strane 5,
® skontrolovanim znacky na vnutornej strane dvierok
na batériu,
e preitanim si nasledujucej tabulky.

Model Velkost zinkovo- Farebné Kod Kod
vzduchovych oznaCenie  |EC ANSI

Phonak Virto  batérii na baleni

B-10 NW O 10 71té PR70 7005ZD
B-100 10 7Ité PR70 7005ZD
B-10 10 7Ité PR70 7005ZD
B-312 NW O 312 hnedé PR41 7002ZD
B-312 312 hnedé PR41 7002ZD
B-13 13 oranzoveé PR48 7000ZD

(D Dbajte na to, aby ste vo svojom nacuvacom pristroji
vzdy pouzivali spravny typ batérie (zinkovo-vzducho-
va). Preditajte si aj dalSie informacie o bezpe¢nosti
vyrobku uvedené v kapitole 17.2.



6. Nasadenie nacuvacieho pristroja
(vSetky modely)

PriloZte si nacuvaci
pristroj k uchu
a zvukovodnu ¢ast

_
si vlozte do zvukovodu. 4‘\ P
N



7. Vybratie nacuavacieho pristroja

7.1 Vybratie naclvacieho pristroja s drZadlom na vybratie

Uchopte drzadlo

na vybratie a opatrne
tahajte nacuvaci pristroj
smerom nahor a von

z ucha.




7.2 Vybratie nacuvacieho pristroja bez drzadla na vybratie

Dajte palec za udny lal6¢ik

a ucho jemne potlacte dohora, -
aby ste vytladili nacuvaci pristroj @
zo zvukovodu. Vytiahnutie

ulah¢ite, ked budete ¢elustami

robit Zuvacie pohyby.

Uchopte vy€nievajuci nacuvaci
pristroj a vyberte ho.




8. Tlacidlo

Len modely s touto
moznostou:

Tla¢idlo na na¢livacom
pristroji moze plnit rozne
funkcie alebo nemusi
byt aktivne. To zavisi

od naprogramovania
vasho nacéuvacieho
pristroja, ktoré je opisané
v samostatnom ,navode
na pouzitie nacuvacieho
pristroja”. Jeho vytlacok
vam poskytne vas
akusticky poradca.




9. Regulator hlasitosti

Len modely s touto
mozZnostou:

Ak chcete zvysit
hlasitost, requlatorom
hlasitosti oto¢te smerom
dopredu. Ak chcete znizit
hlasitost, requlatorom
hlasitosti oto¢te smerom
dozadu. Vas akusticky
poradca moze requlator
hlasitosti deaktivovat.
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10.Nastavenie pristroja Virto B-10 NW O
pomocou ovladaca Phonak MiniControl

Ovlada¢ MiniControl obsahuje magnet, ktory funguje
ako dialkové ovladanie na zmenu nastaveni modelu

Virto B-10 NW 0.

Vas model Virto B-10 NW O v spojeni s ovladac¢om
MiniControl méze plnit rézne funkcie alebo nemusi byt
aktivny. To zavisi od vasich osobnych nastaveni, ktoré su
opisané v samostatnom ,navode na pouzitie nacuvacieho
pristroja”. PoZiadajte svojho akustika o jeho vytlacok.

Ak chcete pouZit ovlada¢
MiniControl, odskrutkujte
magnet z puzdra
pripojitelného na kltucenku
a podrZte ho vo vnutri
zvukovodu bez toho, aby ste
sa dotkli na¢uvacieho
pristroja.

Puzdro pripojitelné
na kltucenku

W@

Magnet ovladaca
MiniControl

21



Ked je nacuvaci pristroj
zapnuty, podrZzte magnet

vo vnutri zvukovodu

bez dotknutia sa natuvacieho
pristroja.

Hned ako je na modeli Virto
B-10 NW O spusteny Zelany
program alebo je nastavena
idedlna hlasitost, vyberte
magnet.

A\ Ak pouzivate lekdrske pristroje ako kardiostimulator
alebo zariadenie ICD (implantovatelny kardioverter
defibrilator), precitajte si prislusny navod na pou-
zitie, aby ste si ujasnili mozny vplyv magnetickych
poli na vas lekarsky pristroj.

/\ Nekladte ovlada¢ MiniControl (otvoreny
ani zatvoreny) do naprsného vrecka. Medzi
ovlada¢om MiniControl a lekarskym pristrojom
udrzujte vzdialenost minimalne 15 cm.

22



11. Starostlivost a udrzba

Désledna a pravidelna udrzba nacuvacieho pristroja

prispieva k jeho vynikajucej vykonnosti a dlhej Zivotnosti.

I?odriiavajte pritom nasledujuce pokyny.
Dal3ie informacie tykajuce sa bezpe¢nosti vyrobku su
uvedené v kapitole 17.2.

Vseobecné informacie

Pred pouZitim laku na vlasy alebo kozmetickych
pripravkov je potrebné vybrat na¢uvaci pristroj z ucha,
pretoZe takéto vyrobky ho mozu poskodit.
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Denne

Velmi sa odporuca denné Cistenie a pouZivanie susiaceho
systému. Rad C&C od spolo¢nosti Phonak predstavuje
kompletnu supravu Cistiacich vyrobkov. Poskytovatel
nacuvacich pristrojov vam rad poradi. Na ¢istenie nacu-
vacich pristrojov nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky
urcené pre domacnost (praci prasok, mydlo atd.).

Ak ma nacuvaci pristroj slabu vykonnost alebo nefunguije,
vyCistite alebo vymerite systém ochrany pred usnym
mazom. Ak na¢uvaci pristroj po sprdvnom vy¢isteni alebo
vymene systému ochrany pred usnym mazom a vloZeni
novych batérii nefunguje, poZiadajte o radu svojho
poskytovatela na¢uvacich pristrojov.

TyZzdenne

Podrobnejsie pokyny tykajuce sa udrzby alebo pokyny

na dokladnejsie vycistenie vam poskytne vas poskytovatel
nacuvacich pristrojov.

24



Ochrana pred usnym
mazom

SmartGuard je jedine¢ny
systém ochrany pred usnym
mazom vyvinuty spolo¢-
nostou Phonak. Unikatna
membranova konstrukcia
uplne chrani nauvaci
pristroj pred mazom

a vlhkostou.

Ako alternativny systém
ochrany sa bezne pouziva
aj ochrana pred usnym
mazom Cerustop.
PoZiadajte svojho poskyto-
vatela nacuvacich pristrojov
o0 podrobné informacie

0 pouZivani systému ochra-
ny pred usnym mazom

v nac¢lvacom pristroji.

SmartGuard

@@

25



12. Bezdrotove prislusenstvo

12.1 Pripojenie k zvukovym zdrojom a dialkovému
ovladaniu

Spolo&nost Phonak ponuka Siroky sortiment prislusenstva,

ktoré moZete pouzivat so svojim bezdrétovym nacuvacim

pristrojom.

Phonak RemoteMic ™
<
l O [ Mobilny telefon

Zariadenie Phonak / @

na kontinualny prenos dat*  Prehrava¢ MP3/
zdroj zvuku™

Phonak EasyCall IT
s mobilnym
telefonom

dialkové ovladanie

Telefon Phonak DECT II Phonak TVLink IT pripojeny k televizii

* Zariadenie Phonak ComPilot I s indukénou sluckou alebo ComPilot Air I so sponou
ovladanie sa daju pouzit s aplikaciou Phonak RemoteControl.
* Zvukové zdroje (napr. prehrava¢ MP3, pocitag, laptop, tablet) sa k zariadeniu na kontinualny
prenos daju pripojit cez Bluetooth alebo zvukovy kabel.
** Pripina sa na oblecenie hovoriaceho pre lepsie porozumenie na vacsiu vzdialenost.
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12.2 Komunikacia v hluénom prostredi a na vacsSiu
vzdialenost

Portfolio vyrobkov Roger poskytuje vynikajuce vlastnosti

mikrofénov, aby ste lepsie rozumeli v hluénom prostredi

a na vacsiu vzdialenost. Zariadenia Roger ponukaju tieto

vyhody:

® Porozumenie kazdému slovu v hluénych situaciach,
napr. v reStauraciach, na verejnosti a na vacsiu
vzdialenost

® Diskrétny vzhlad

® Prenos reci priamo do vasich nacuvacich pristrojov
s pripojenym prijima¢om alebo prostrednictvom vasho
prijimaca, ktory mate na tele

27



%Aikrofén*

Prijima¢ s moznostou nosenia na tele

Poznamka: K dispozicii iba pre modely Virto B s indukénou sluckou

* Niektoré mikrofény Phonak Roger mézu podporovat aj vstup z audio zdrojov pomocou
Bluetooth® alebo kabla. Bluetooth® je registrovana obchodna znamka vo vlastnictve spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc.

28



13. Servis a zaruka

Platnost zaruky

Na vyrobok je poskytovana zaruéna doba v sulade

s platnym ob¢ianskym zékonnikom SR, ktory vstupuje
v platnost v den nakupu.

Medzinarodna garancia

Spoloénost Sonova AG poskytuje jednoro¢nu
obmedzenu medzinarodnu garanciu, ktora zacina
platit odo dfia zakupenia. Tato obmedzena garancia
sa vztahuje na vyrobné chyby a chyby materialu

na samotnom nacuvacom pristroji, nie viak

na prislusenstvo, ako su batérie, hadicky, tvarovky,
externé prijimace. Zaruku je mozné si uplatnit

az po predloZeni dokladu o zakupeni tovaru.

Medzinarodna garancia nema Ziadny vplyv na zakonné
prava, ktoré mozete mat na zaklade prislusnej miestnej
legislativy tykajucej sa predaja spotrebného tovaru.

Obmedzenie zaruky
Tato zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené
nevhodnym zaobchadzanim alebo starostlivostou,



vystavenim chemikaliam alebo nadmernym namahanim.
Zaruka straca platnost pri Skodach spésobenych tretimi
stranami alebo neautorizovanym servisom. Dalej sa zaruka
nevztahuje na prisludenstvo, ako su batérie, filtre, hadicky,
tvarovky, alebo externé reproduktory, ktoré podliehaju
opotrebovaniu spésobené obvyklym pouzivanim.

Tato zaruka sa nevztahuje na servisné zasahy prevedené
poskytovatelom nacuvacich pristrojov na jeho prevadzke.

Sériové ¢islo Poskytovatel

(fava strana): audio-protetickych
zdravotnickych pomécok
(peciatka/podpis):

Sériové ¢islo

(prava strana):

Datum zakupenia:

30



14. Informacie o zhode

Eurdpa:

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Sonova AG tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
spina poziadavky smernice ¢. 93/42/EHS o zdravotnickych
pomaéckach, ako aj smernice 2014/53/EU o radiovych
zariadeniach. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU

je mozné ziskat od vyrobcu alebo od miestneho

zastupcu spoloénosti Phonak, ktorého adresa je uvedena
na www.phonak.com (lokality Phonak vo svete).

Australia/Novy Zéland:

& Oznacuje sulad zariadenia s platnymi requla¢nymi
ustanoveniami na riadenie radiového spektra (RSM)

R-NZ 3 ustanoveniami Australskeho uradu pre komunika-
cie a média (ACMA) na legalny predaj na Novom
Zélande a v Australii.
Oznacenie zhody R-NZ je uréené pre radiové
produkty dodavané na trhu Nového Zélandu
v ramci Urovne zhody A1.
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Modely s bezdrétovou komunikdciou uvedené na strane
2 su certifikované pod/a:

Nacuvacie pristroje Phonak Virto B-10 O, modely M/P/SP

USA FCC ID: KWC-ITEV100
Kanada IC: 2262A-ITEV100

Naduvacie pristroje Phonak Virto B-10, modely M/P/SP

USA FCC ID: KWC-ITEV10
Kanada IC: 2262A-ITEV10

Nacuvacie pristroje Phonak Virto B-13 & B-312, modely M/P/SP/UP

USA FCC ID: KWC-ITEV13
Kanada IC: 2262A-ITEV13
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Poznamka 1:

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC a RSS-210

kanadského federalneho ministerstva pre priemysel.

Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

1) toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie a

2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie, vratane rudenia, ktoré moéze sposobit
neziaducu prevadzku.

Poznamka 2:

Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré nie su vyslovne
schvalené spolo¢nostou Sonova AG, m6zu mat za nasledok
zrudenie opravnenia FCC na prevadzku tohto zariadenia.

Poznamka 3:

Toto zariadenie bolo testované a vyhovelo obmedzeniami
pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15 pravidiel
FCC a ICES-003 kanadského federalneho ministerstva

pre priemysel.

Tieto obmedzenia su navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu pri instalacii
v obytnych oblastiach. Toto zariadenie vytvara, pouziva
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a moze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu a ak nie

je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze

sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikdcie. Neexistuje

v3ak Ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej instalacii neddjde

k ruseniu. Ak toto zariadenie spbsobuje Skodlivé rusenie

prijmu rozhlasu alebo televizie, ¢o sa da overit zapnutim

a vypnutim zariadenia, odporu¢ame pouzivatelovi, aby sa

pokusil toto rusenie odstranit jednym alebo viacerymi

z tychto opatreni:

® Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

e /vacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

® Pripojte zariadenie k zasuvke v okruhu inom ako tom,
ku ktorému je pripojeny prijimac.

e Poziadajte o radu predajcu alebo skuseného radiového/
televizneho technika.
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Informacie o radiovych charakteristikach bezdrotového

nacuvacieho pristroja

Typ antény

Prevadzkova frekvencia
Obsadena Sirka pasma
(99 % BW)

Modulacia

Kanal

Prevadzkovy dosah
Pripad pouzitia

Sila magnetického pola
pri3m

Zabudovana (indukéna)
anténa s cievkou s feritovym
jadrom

10,6 MHz

pribl. 500 kHz

DQPSK

Jednokanalové radio

18 cm

Odosielanie zvukového
alebo riadiaceho signalu
do prijimajuceho
nacuvacieho pristroja
na druhom uchu

- 20,5 dBuA/m
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15. Informacie o symboloch a ich popis

= =

36

Spolognost Sonova AG symbolom CE potvrdzuje,
7e tento vyrobok vratane prislusenstva spifia
poziadavky smernice 93/42/EHS o zdravotnic-
kych pomdckach, ako aj smernice 2014/53/EU

o radiovych zariadeniach. Cisla nasledujuice

za symbolom CE zodpovedaju kddom certifiko-
vanych institucii, s ktorymi boli vykonané
konzultacie podla vy3sie uvedenych smernic.

Tento symbol oznacuje, Ze vyrobok opisany

v tomto navode spifia poziadavky pre apliko-
vanu €ast Typu B normy EN 60601-1. Povrch
nacuvacieho pristroja je Specifikovany ako apli-
kovana ¢ast typu B.

Oznacuje vyrobcu Ieké]rskeho pristroja podla
definicie v smernici EU 93/42/EHS.

Pocas prepravy udrziavajte v suchu.
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Oznacuje kataldgové ¢islo vyrobeu, aby bolo
mozné zdravotnicku pomocku identifikovat.

Prepravna a skladovacia teplota:
-20az +60 °C.

VIhkost pocas prepravy:

maximalne 90 % (bez kondenzacie).

Vlhkost pocas skladovania: 0 % az 70 9%,

ak sa pristroj nepouziva. Pozrite si pokyny

na vysusenie nacuvacieho pristroja po pouziti
v kapitole 17.2.

Atmosfeéricky tlak: 200 hPa aZz 1500 hPa



1

Symbol prekrizeného smetného ko3a

vas ma upozornit, ze tento nacuvaci
pristroj sa nesmie vyhadzovat ako bezny
domovy odpad. Staré alebo nepouzivané
nacuvacie pristroje zlikvidujte na miestach
ur¢enych na likvidaciu elektronického
odpadu alebo nacuvaci pristroj odovzdajte
na likvidaciu svojmu poskytovatelovi
nacuvacich pristrojov. Spravna likvidacia
chrani zivotné prostredie a zdravie.
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16. Odstranovanie problémov

Problém

Priciny

Nacuvaci pristroj nefunguje

Viybita batéria
Upchaty zvukovy vystup
Nespravne vlozena batéria

Nacuvaci pristroj je vypnuty

Nacuvaci pristroj piska

Nacuvaci pristroj nie je spravne viozeny

Usny maz vo zvukovode

Zvuk z nacuvacieho pristroja nie
je dost hlasny alebo je skresleny

Prilis vysoka hlasitost
Takmer vybitd batéria
Upchaty zvukovy vystup
Prili$ nizka hlasitost

Doslo k zmene stavu sluchu

Nacuvaci pristroj dvakrat pipne

Indikacia takmer vybitej batérie

Nacuvaci pristroj sa zapne a vypne
(sporadicky)

VIhkost na batérii alebo nac¢ivacom
pristroji

@ Ak problém pretrvava, poziadajte o pomoc svojho poskytovatela

nacuvacich pristrojov
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Potrebny postup

Vymenite batériu (kapitoly 1a 5)
Vy¢istite zvukovy vystup
Vlozte spravne batériu (kapitoly 1a 5)

Zapnite nacuvaci pristroj Uplnym zatvorenim priehradky batérie (kapitola 4)

Spravne vlozte nacuvaci pristroj (kapitola 6)

Obratte sa na svojho usného/vieobecného lekara alebo poskytovatela nacuvacich
pristrojov

Ak je dostupny regulator hlasitosti, znizte hlasitost (kapitoly 8 a 9)
Vymenite batériu (kapitoly 1a 5)

Vy¢istite zvukovy vystup

Ak je dostupny regulator hlasitosti, zvyste hlasitost (kapitoly 8 a 9)

Obrétte sa na svojho poskytovatela nac¢uvacich pristrojov

V priebehu nasledujucich 30 minut vymerite batériu (kapitoly 1a 5)

Batériu a nacuvaci pristroj utrite suchou tkaninou
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17. Dolezité informacie o bezpecnosti

Pred prvym pouzitim nac¢uvacieho pristroja si precitajte
informacie na nasledujucich stranach.

Nacuvaci pristroj neobnovi normalny sluch a nezabrani
poruche sluchu, ktora vznikla v dosledku organického stavu,
ani nezlepsi stav pacienta. Obcasné pouzivanie nacuvacieho
pristroja neumozni pouzivatelovi vyuzit vietky jeho vyhody.
PouZivanie nacuvacieho pristroja predstavuje iba ¢ast liecby
sluchu a moéze byt potrebné doplnit ho o sluchovy tréning

a vyucbu ¢itania z pier.
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17.1 Upozornenia na rizika

N\ Nacivacie pristroje sluzia

na zosilnenie zvuku

a jeho prenos do usi 0sdb
s poruchami sluchu, ktoré
vdaka tomu mézu lepsSie
pocut. Nacuvacie pristroje
Specialne naprogramované
podla konkrétnej poruchy
sluchu moézu pouzivat

iba osoby, pre ktoré su
uréené. Nesmu ich pouzivat
Ziadne iné osoby, pretoze
mozu poskodit ich sluch.

A\ Zmeny alebo Upravy

nacuvacieho pristroja, ktoré
neboli vyslovne schvalené
spolo¢nostou Sonova

AG, su zakazané. Takéto
zmeny mo6zu poskodit ucho
alebo nacuvaci pristroj.

/\ Nacovacie pristroje nepo-

uzivajte na miestach, kde
moze dojst k vybuchu (bane
alebo priemyselné priestory
s nebezpecenstvom vybuchu,
prostredia s vysokym
obsahom kyslika alebo ob-
lasti, kde sa manipuluje

s horlavymi anestetikami).

ABatérie nacuvacieho

pristroja su po prehltnuti
toxické! Uchovavajte

mimo dosahu deti, 0s6b

s kognitivnou poruchou

a domacich zvierat.

Ak prehltnete batérie, ihned
vyhladajte lekarsku pomoc!
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/\ Ak citite bolest v uchu
alebo za uchom, ak je ucho
zapalené, ak dojde
k podrazdeniu pokozky
alebo rychlejSiemu
hromadeniu usného mazu,
poradte sa so svojim
akustickym poradcom
alebo lekarom.

A Programy v rezime
smerového mikrofonu
stiSuju hluk z pozadia.
Upozorriujeme, Ze vystrazné
signaly alebo zvuky
prichadzajuce zozadu,
napr. auta, su ¢iastocne
alebo uplne stimené.

/\ Tento nacivaci pristroj nie
je uréeny pre deti mladSie
ako 36 mesiacov. Obsahuje
malé ¢asti, ktoré moézu
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v pripade ich prehltnutia
detmi spésobit dusenie.
Uchovavajte mimo dosahu
deti, 0s6b s kognitivnou po-
ruchou a domadcich zvierat.
V pripade prehltnutia okam-
Zite vyhladajte lekarsku
pomoc alebo nemocnicu.

/N Nacuvaci pristroj

neprepajajte kablami

so ziadnymi vonkajsimi
zvukovymi zdrojmi ako
radio a pod. Mohlo by to
sposobit poranenia (zasah
elektrickym prudom).

/\ Nasled ujuce informacie

platia iba pre osoby s aktiv-
nymi implantovatelnymi
zdravotnickymi poméckami
(napr. kardiostimulatory,
defibrilatory a pod.):



e Bezdrotové nacuvacie

pristroje udrZiavajte aspon
15 cm od aktivneho implan-
tatu. Ak pocitujete akékolvek
rusenie, bezdrotovy nacuvaci
pristroj nepouZivajte a kon-
taktujte vyrobcu aktivneho
implantatu. Upozoriujeme,
Ze rusenie moézu sposobovat
aj elektrické vedenia, elek-
trostatické vyboje, detektory
kovov na letiskach a pod.
Magnety (napr. nastroj

na manipulaciu s batériou,
magnet EasyPhone a pod.)
udrzZiavajte aspon 15 cm

od aktivneho implantatu.
Ak pouZivate bezdrotové
prislusenstvo Phonak, po-
zrite si kapitolu ,Dolezité
informacie o bezpeénosti”
v navode na pouZitie bez-
drotového prislusenstva.

A Pri noseni nacuvacich

pristrojov v uchu

sa vyhybajte silnym
fyzickym narazom do ucha.
Stabilita Salok uréenych

na nosenie v uchu

je navrhnuta na normalne
pouzitie. Silny fyzicky naraz
do ucha (napr. pri Sporte)
moze sposobit zlomenie
Salky v uchu. To moze viest
k perforacii zvukovodu
alebo usného bubienka.

A Po mechanickom

namahani alebo naraze
do nacuvacieho pristroja
skontrolujte, ¢i je Salka
nacuvacieho pristroja
neporusena, az potom

si ho vlozte do ucha.
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17.2 Informacie o bezpecnosti vyrobku

() Nacuvaci pristroj nikdy

46

neponarajte do vody!
Chrante ho pred nadmernou
vlhkostou. Pred sprchovanim,
kipanim alebo plavanim

si nacuvaci pristroj vzdy
vyberte, pretoze obsahuje
citlive elektronické suciastky.

() Chrante nactvac pristroj

pred nadmernym teplom -
nikdy ho nenechavajte

v blizkosti okna ani v aute.
Na vysusenie nacuvacieho
pristroja nikdy nepouzivajte
mikrovinnu ruru ani iné
ohrevné zariadenia.

0 vhodnych spésoboch
susenia sa poradte so svojim
poskytovatelom nacuvacich
pristrojov.

Ked' nacuvaci pristroj nepou-
Zivate, nechajte dvierka
priehradky batérie otvorené,
aby sa mohla odparit
pripadna vihkost. Neza-
budnite nacuvaci pristroj

po kazdom pouZziti Uplne
vysusit. Nacuvaci pristroj
uchovavajte na bezpe¢nom,
suchom a Cistom mieste.



() Dajte pozor, aby vam

nacuvaci pristroj nespadol!
Naraz na tvrdy povrch moze
nacuvaci pristroj poskodit.

() V nattvacom pristroji vzdy

pouZzivajte nové batérie.

V pripade, Ze batéria vyteka,
ihned ju vymente za novu,
aby ste predisli podrazdeniu
pokozky. Pouzité batérie
mozete odovzdat

svojmu poskytovatelovi
nacuvacich pristrojov.

(D Napitie batérii pouzivanych

v tychto nacuvacich
pristrojoch nesmie prekroéit
1,5 V. Nepouzivajte
striebro-zinkové ani litiové
(littum-ionové) nabijatelné
batérie, pretoze by mohli
zévazne poskodit nacuvacie
pristroje. Informacie

0 presnom type batérie
uréenom pre vas konkrétny
nacuvaci pristroj najdete

v tabulke v kapitole 5.

() Ak nacuvaci pristroj

nepouzivate dlhsiu
dobu, batériu vyberte.
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() Specialne lekarske aj pouziva réntgenové
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alebo zubné vysetrenie Ziarenie, jeho davka bude
vratane nizsie opisaného taka nizka, Ze nacuvaci
Ziarenia moze nepriaznivo pristroj neovplyvni.
ovplyvnit spravnu

funkénost nacuvacich (D Nacuvaci pristroj
pristrojov. Pred vySetrenim nepouzivajte na miestach,
si ho vyberte a nechajte kde su zakazané

ho mimo vysetrovace] elektronické zariadenia.
miestnosti/vysetrovacieho

priestoru:

Lekarske alebo zubné vysetre-
nie s réntgenovym Ziarenim
(vratane snimania CT).
Lekarske vysetrenia

s MRI/NMRI snimanim

s vytvaranim

magnetickych poli.
Nacuvaci pristroj si nemu-
site vyberat pri prechode
cez bezpecnostné brany
(letiska a pod.). Ak sa tam
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Poznamky
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Poskytovatel audio-protetickych zdravotnickych pomécok:

-

[ Ec [rer]

Sonova Deutschland GmbH
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Nemecko

]

Vyrobca:

Sonova AG
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www.phonak.com
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